
General Safety and Handling Information –
Bolts, Nuts, and Washers

Multilingual safety notice for mechanical fasteners

English (Original)
Bolts, nuts, and washers are mechanical fasteners used in general assembly
applications. Not a toy. Keep out of reach of children. Small parts may present a
choking hazard. Wear gloves and safety glasses during handling. Store in a dry
environment. Dispose of in accordance with local recycling guidelines.

Deutsch (German)
Schrauben, Muttern und Unterlegscheiben sind mechanische Befestigungselemente,
die in allgemeinen Montageanwendungen verwendet werden. Kein Spielzeug. Außer
Reichweite von Kindern aufbewahren. Kleine Teile können eine Erstickungsgefahr
darstellen. Beim Umgang Handschuhe und Schutzbrille tragen. An einem trockenen
Ort lagern. Entsorgung gemäß den örtlichen Recyclingrichtlinien.

Français (French)
Les boulons, écrous et rondelles sont des fixations mécaniques utilisées dans des
applications d’assemblage générales. Ce n’est pas un jouet. Tenir hors de portée des
enfants. Les petites pièces peuvent présenter un risque d’étouffement. Porter des
gants et des lunettes de protection lors de la manipulation. Conserver dans un endroit
sec. Éliminer conformément aux directives locales de recyclage.

Español (Spanish)
Los pernos, tuercas y arandelas son sujetadores mecánicos utilizados en aplicaciones
de montaje generales. No es un juguete. Mantener fuera del alcance de los niños. Las
piezas pequeñas pueden presentar riesgo de asfixia. Use guantes y gafas de seguridad
durante la manipulación. Almacenar en un lugar seco. Desechar de acuerdo con las
normativas locales de reciclaje.

Italiano (Italian)
Bulloni, dadi e rondelle sono elementi di fissaggio meccanici utilizzati in applicazioni di
assemblaggio generali. Non è un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Le
piccole parti possono costituire un rischio di soffocamento. Indossare guanti e occhiali
di protezione durante la manipolazione. Conservare in un luogo asciutto. Smaltire
secondo le linee guida locali per il riciclo.

Português (Portuguese)
Parafusos, porcas e arruelas são fixadores mecânicos usados em aplicações gerais de
montagem. Não é um brinquedo. Manter fora do alcance das crianças. Peças pequenas
podem representar risco de asfixia. Use luvas e óculos de segurança durante o
manuseio. Armazenar em local seco. Descartar de acordo com as diretrizes locais de
reciclagem.

Polski (Polish)
Śruby, nakrętki i podkładki to elementy złączne używane w ogólnych zastosowaniach
montażowych. To nie jest zabawka. Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Małe elementy mogą stanowić zagrożenie zadławienia. Podczas obsługi należy nosić



rękawice i okulary ochronne. Przechowywać w suchym miejscu. Utylizować zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu.

Nederlands (Dutch)
Bouten, moeren en ringen zijn mechanische bevestigingsmiddelen die worden gebruikt
bij algemene montage. Geen speelgoed. Buiten bereik van kinderen houden. Kleine
onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren. Draag handschoenen en een
veiligheidsbril tijdens het hanteren. Bewaren op een droge plaats. Afvoeren volgens de
lokale recyclingrichtlijnen.

Svenska (Swedish)
Bultar, muttrar och brickor är mekaniska fästelement som används i allmänna
monteringsapplikationer. Inte en leksak. Förvaras utom räckhåll för barn. Små delar
kan innebära kvävningsrisk. Använd handskar och skyddsglasögon vid hantering.
Förvaras på en torr plats. Kassera enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Note: Follow local regulations and workplace safety policies. This document is for general guidance only.


